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RUS 406 - TURIZM RUSCASI - Fen Edebiyat Fakiiltesi - Bati Dilleri ve Edebiyatlar B&limii
Genel Bilgiler

Dersin Amaci

Bu dersin amaci, 6grencilere turizm cesitlerini tanitmak ve diinyadaki ve Turkiye'deki dnemli turizm merkezleri hakkinda bilgi edinmelerini saglamaktir. Ayrica,
ogrencilerin turizm sektortinde etkili iletisim kurabilmeleri icin temel dil becerilerini gelistirmeleri hedeflenmektedir. Ders kapsaminda, turizm alanlarinda sik karsilasilan
diyaloglar ve mesleki terminoloji Gzerinde durularak égrencilerin pratik konusma yetkinlikleri artirilacaktir.

Dersin Igerigi

Bu ders, 6grencilerin turizm sektoriinde Rusca iletisim kurma becerilerini gelistirmeyi amaclamaktadir. Ders kapsaminda turizm gesitleri (kiltlr, doga, saglik, gastronomi,
macera turizmi vb.), diinya ve Turkiye'deki 6nemli turizm merkezleri, turizm terminolojisi ve musteri ile etkili iletisim konulari ele alinacaktir. Ayrica, otelcilik, restoran
hizmetleri, seyahat acenteleri ve rehberlik alanlarinda kullanilan temel terimler ve ifadeler 6gretilecektir. Resepsiyon, havaalani, restoran ve tur rehberligi gibi turistik
alanlarda sik karsilasilan diyaloglar incelenerek, 6grencilerin pratik konusma becerileri gelistirilecektir. Ders, rol yapma (role-playing) calismalari, diyalog pratikleri ve yazili-
sOzlu iletisim uygulamalari ile desteklenerek 6grencilerin turizm sektoriinde etkili bir sekilde Rusga kullanmalarini saglamayi hedeflemektedir.

Dersin Kitabi / Malzemesi / Onerilen Kaynaklar

L.V. Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm RET1 ugebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu v sfere mejdunarodnogo turizma.
Moskva: izdatelstvo IKAR.

Planlanan Ogrenme Etkinlikleri ve Ogretme Yontemleri

Ders, iletisim odakli ve 6grenci merkezli bir gretim yaklagimini benimsemektedir. Ogrencilerin turizm alaninda karsilasabilecekleri mesleki durumlara yénelik dil
yeterliklerini gelistirmeye yonelik uygulamali etkinliklere agirlik verilmektedir. Bu cercevede, 6grenciler 6zgiin ve baglama uygun metinler tizerinden diyalog olusturma,
anlama ve yorumlama calismalari yapmaktadir. Bu metinler temel alinarak soru-cevap etkinlikleri yurittilmekte; 6grencilerin okudugunu anlama, bilgi aktarma ve hedef
dilde etkili yanit Gretme becerileri desteklenmektedir. Ayrica, cesitli turizm senaryolari (6rnegin otel rezervasyonlari, otel tanitimlari, turist karsilama, turizm bolgelerini
tanimlama vb.) etrafinda yapilandirilan rol yapma etkinlikleri, 6grencilerin sozlu iletisim becerilerini, duruma uygun dil kullanimini ve spontane etkilesim yetilerini
gelistirmeyi amaglamaktadir.

Ders icin Onerilen Diger Hususlar
Ders kapsaminda, 6grencilerin yalnizca dilsel yeterliliklerini degil, ayni zamanda alan bilgilerini de gelistirmeleri hedeflenmektedir. Bu dogrultuda, turizm sektériinde

yasanan glincel gelismeleri takip etmeleri ve turizm bolgelerine yonelik gézlem calismalari yapmalari tesvik edilmektedir. Boylelikle 6grencilerin, edindikleri dilsel bilgileri
mesleki baglamda anlamlandirmalari ve uygulamaya dontk farkindalik gelistirmeleri amaclanmaktadir.

Dersi Veren Ogretim Elemani Yardimcilari

Dersi veren 6gretim elemani yardimaisi bulunmamaktadir.
Dersin Verilisi

Yiz yuze

Dersi Veren Ogretim Elemanlar

Dr. Ogr. Uyesi Kamile Sinem Kiiciik Dr. Ogr. Uyesi Halil ibrahim Araba

Program Ciktisi

. Ogrenciler, turizm sektériinde yaygin olarak kullanilan Rusca terimleri ve kavramlari anlar ve bu terimleri etkili bir sekilde kullanabilirler.

. Ogrenciler, turistik hizmetler (konaklama, rehberlik, ulasim vb.) hakkinda Rusca konusma ve yazma becerilerini gelistirirler.

Ogrenciler, farkh turizm tirlerini (&rnegin, ekolojik turizm, saglik turizmi, kiltir turizmi vb.) tanir ve her bir tiriin zelliklerini ve amacini anlarlar.
Ogrenciler, turizmle ilgili metinleri analiz edebilir ve kdiltirel farklari Rusca tartisabilirler.

N

Haftalik icerikler

Ogretim
Sira Hazirlik Bilgileri Laboratuvar Metodlan Teorik Uygulama
1 LV.Trusina, LL. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma Turizm Rusgasinin kapsaminin
RETT ugebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu ve temel kavramlarinin
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo iKAR. tanimlanmasi
2 LV.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Turizm cesitlerinin (kilttrel,
RET1 ugebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap — Grup deniz, saglk, is vb.) ayirt
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo iKAR. calismasi —Rol  edilmesi
oynama
3 LV.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Tedavi ve saglik turizmine
RETT ucebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap — Grup iliskin kavramlarin
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo iKAR. calismasi —Rol  tanimlanmasi

oynama



Ogretim

Sira Hazirlik Bilgileri Laboratuvar Metodlan Teorik Uygulama
4 LV.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Plaj turizmi kavraminin ve
RET1 ucebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap - Grup terminolojisinin tanimlanmasi
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo IKAR. calismasi — Rol
oynama
5 LV.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Bilimsel ve is turizmine
RET1 ucebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap — Grup yonelik terminolojinin
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo iKAR. calismasi —Rol  tanimlanmasi
oynama
6 L.\V.Trusina, L.L.Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Dag turizmi ve doga temelli
RETT ugebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap - Grup tatil tirlerinin ¢6zimlenmesi
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo IKAR. calismasi — Rol
oynama
7 LV.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Genel tekrar ve ara sinava
RET1 ugebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap — Grup hazirlanma
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo iKAR. calismasi — Rol
oynama
8 Ara sinav
9 LV.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Dinlenme ve eglence
RET1 ucebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap - Grup faaliyetlerinin tanimlanmasi
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo IKAR. calismasi — Rol
oynama
10 L.V.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma - Soru-
RETT ucebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap — Grup
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo iKAR. calismasi — Rol
oynama
11 LV.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Avcilik ve balikgilik turizmine
RET1 ucebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap - Grup iliskin kavramlarin
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo IKAR. calismasi —Rol incelenmesi
oynama
12 L.V.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Spor ve aktif turizm
RETT ucebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap — Grup kavramlarinin tanimlanmasi
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo iKAR. calismasi — Rol
oynama
13 L.V.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Ekstrem tatil tirlerine iligkin
RETT ugebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap - Grup terminolojinin ¢dziimlenmesi
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo IKAR. calismasi — Rol
oynama
14 L.V.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Ekoturizm, gastronomi,
RET1 ugebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap — Grup kdltrel turizm ve turist geri
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo iKAR. calismasi —Rol  bildiriminin buttincll olarak
oynama degerlendirilmesi
15 L\V.Trusina, L.L. Vohmina vd. (2005). Russkiy ekzamen turizm Anlatma — Soru- Genel tekrar ve final sinavina
RET1 ugebniy kompleks po russkomu yaziyku kak inostrannomu cevap - Grup hazirlanma
v sfere mejdunarodnogo turizma. Moskva: izdatelstvo IKAR. calismasi - Rol

oynama



s Yukleri

Aktiviteler Sayisi Siiresi (saat)
Vize 1 1,00
Final 1 1,00
Rol Yapma/Drama 14 2,00
Kuigtk Grup Calismasi 14 2,00
Odev 12 1,00
Derse Katihm 14 4,00
Ara Sinav Hazirlik 1 2,00
Final Sinavi Hazirlik 1 2,00
Ders Sonrasi Bireysel Calisma 12 1,00
Ders Oncesi Bireysel Calisma 12 1,00
Gosterim 14 1,00

Degerlendirme

Aktiviteler Agirhigi (%)
Vize 40,00
Final 60,00

Bati Dilleri ve Edebiyatlari Bslimii / RUS DilLi VE EDEBIYATI X Ogrenme Ciktisi iliskisi

P.C. P.C.P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C. P.C.
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0.C5 5 3 5
1

0.c.5 5
2

0.C.

P.C. 1: Rusca dilbilgisi, Rus kilturd, Rus edebiyati, Rus dilinin yapisi ve egitimi konusunda bilgi ve beceri sahibi olurlar.

P.C.2: Rusca yazma, okuma ve konusma becerisi kazanirlar.

P.C.3: Alaninda edindigi bilgileri egitim-6gretim ve arastirma alanlarinda kullanir ve uygularlar.

P.C. 4: Bireysel olarak bilhassa Rusca-Turkgce, Turk¢e-Rusca ceviri alaninda bagimsiz calisir veya ekip Uyesi olarak sorumluluk alirlar.
P.C.5: Sorumlulugu altinda galisanlarin ilgili alandaki gelisimine yonelik etkinlikleri planlarlar.

P.C. 6: Alaninda edindigi bilgi ve becerileri elestirel bir yaklasimla degerlendirerek topluma dair problemlerin ¢éziilmesinde kullanirlar.

P.C. 7: Yabana bir kiltirde dogup gelisen ve o kilttriin yasayan bir parcasi olan dili, kiltiir geleriyle birlikte 6grenerek elde ettikleri cikarimlari
kilturlerarasi etkilesimde kullanirlar.

P.C. 8: Kdlturlerarasi iletisim kurmada, farkli kilturlerin algilanmasi ve yorumlanmasinda kopri vazifesi gérmelerini saglayacak gerekli donanimi
kazanirlar.

P.C.9: Rusca ve Rus kilturt alanindaki cesitli sosyal faaliyet, kiiltlirel ve sanatsal etkinliklere katilabilir ve bu katilimlarin neticesinde elde ettikleri
clkarimlara dayanarak topluma yeni degerler katabilirler.

P.C. 10: Rus dili, edebiyati, kiiltlirii ve tarihi alaninda arastirma ve inceleme yaparlar.
P.C. 11: Rusca metinleri okuma ve yorumlama yeterliligi kazanirlar.

P.C. 12: Ruscaya 6zgu dilbilgisel yapilari ¢coziimleme yeterliligi kazanirlar.



P.C.13:

P.C.14:

P.C.15:
P.C.16:
P.C.17:
P.C.18:
P.C.19:
P.C.20:
P.C.21:
P.C.22:
P.C.23:
P.C.24:
P.C.25:
P.C. 26:
P.C.27:
P.C. 28:
P.C.29:

6.C.1:

6.c.2:

6.c.3:

0.C.4:

Alaniyla ilgili karsilastigi problemlerin ¢oziminde enformatik ve bilgi teknolojilerinden faydalanabilir hale gelirler.

Rus dili, edebiyati, kiltlrd, toplumu ve tarihi ile ilgili bilgilerin yani sira, Rusya ile ilgili glincel konu ve bilgileri de Rusca kaynaklardan
toplama becerisi kazanirlar ve bu bilgileri analiz ederek ilgili kisi, kurum ve kurulusla paylasabilirler.

Bir yabanai dil kullanarak alana ait konularda meslektaslariyla iletisim kurabilirler.

Mesleki gelismeleri izler ve bu gelismelere katki saglarlar.

Disiplin ici ve disiplinler arasi takim calismasi yapabilirler.

Rus dili, edebiyati ve kilttrt alanindaki bilgileri kullanarak kendi ulusuna objektif bakmayi 6grenerek evrensel bir biling kazanirlar.
Alaniyla ilgili edindigi kuramsal ve uygulamali bilgileri, egitim-6gretim, arastirma ve topluma hizmet alanlarinda uygularlar.
Yasam boyu 6grenmeye iligkin olumlu tutum gelistirirler.

Sorumlulugu altinda calisanlarin 6grenme gereksinimlerini belirler ve 6grenme stireclerini yonetirler.

Yabana bir dilin mekanizmasini ve isleyisini 6grenip anlar hale gelerek kendi kilturleri disindaki dilleri ¢oziimleme becerisi kazanirlar.
Rusca egitimi konusunda temel bilgilere sahip hale gelerek bu bilgileri diger nesillere ne sekilde aktarmalari gerektigini 6grenirler.
Bilimsel bilgiyi acik ve yetkin bicimde aktarabilirler.

Ruscay! diger dillerle karsilastiracak bilgi ve beceri kazanirlar.

Rus edebiyatinin baslangicindan giintimiize degin gegirmis oldugu siireg ve gelisim hakkinda bilgi sahibi olurlar.

Dil, kiltur ve edebiyat alanlarinda gelismis bir duyarlilik ve yatkinlik kazanirlar.

is ahlakina uygun sorumluluk alma yetenegi gelistirirler.

Ogrenciler, turizm sektériinde yaygin olarak kullanilan Rusca terimleri ve kavramlari anlar ve bu terimleri etkili bir sekilde kullanabilirler.
Ogrenciler, turistik hizmetler (konaklama, rehberlik, ulagim vb.) hakkinda Rusca konusma ve yazma becerilerini gelistirirler.

Ogrenciler, farkli turizm tirlerini (rnegin, ekolojik turizm, saglik turizmi, kiiltiir turizmi vb.) tanir ve her bir tiiriin ézelliklerini ve amacini
anlarlar.

Ogrenciler, turizmle ilgili metinleri analiz edebilir ve kiiltirel farklari Rusca tartisabilirler.
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